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Przeélicznie bylo na wsi. Lato gorace, pogodne, zdlte zboze na polach, owies jeszcze zie-
lony, na Iakach wielkie stogi pachnacego siana, a bociany przechadzaja si¢ powoli, na
wysokich, czerwonych nogach i klekocza po egipsku, bo takim jezykiem nauczyly sie
moéwi¢ od matek. Dokota wielkie lasy, cieniste, szumigce, a w nich glebokie i ciche je-
ziora. Przedlicznie i cudownie bylo na wsi.

Na pochylo$ci wzgérza jasne storice o$wietlalo stary zamek z wiezycami i gankami,
otoczony murem i szeroka wstega wolno plynacej wody. Z muru zwieszaly si¢ pnace ro-
$liny, a wielkie liScie fopianu schylaly si¢ az do wody. I bylo pod nimi cicho i ciemno, jak
w cienistym lesie.

Pod jednym z takich liSci mioda kaczka ustata sobie gniazdo i siedziata na jajach.
Nudzito jej si¢ bardzo, bo zadna z sasiadek nie miata checi w tak pigkng pogodg rozmawiaé
z nig o tym, co slychaé na $wiecie. Kazda wolala plywaé po przejrzystej wodzie, pluskaé
si¢ i osusza¢ na cieplym stoneczku, a ona tylko jedna, jak przykuta, siedzi w cieniu na
gniezdzie.

Skoriczylo si¢ wreszcie jej udreczenie, jajka zaczely pekad i gléwka pisklecia co chwila
wysuwala si¢ z innej skorupki, oznajmiajgc cienkim glosikiem, ze zyje.

— Pip, pip! — wolaly wszystkie.

— Kwa, kwa! — odpowiedziala im powaznie matka, a malenistwa zaczely jej glos
nasladowa¢, opowiadajgc sobie, co widza dookota, i rozgladajac si¢ na wszystkie strony.

Matka pozwalala im méwic i patrzed, ile im si¢ podoba, bo kolor zielony bardzo
zdrowy na oczy.

— Ach, jaki ten $wiat duzy! — wolaly kaczgta, dobywajac si¢ z ciasnej skorupy i pro-
stujgc z przyjemnoscia ndzki i skrzydelka.

— Nie myélcie, ze to caly $wiat widaé z tego gniazda — rzekla matka — ho, ho!
Ciggnie on si¢ ogromnie daleko, jeszcze za tym ogrodem, za fakg proboszcza, het, het!
Ale nigdy tam nie bylam. Czyscie juz wszystkie wyszly ze skorupek? — dodala, wstajac.
— Jeszcze nie! Najwicksze ani mysli peknaé. Ciekawam bardzo, jak dlugo bede na nim
tu pokutowala!! Przyznam si¢, ze mam tego juz zupelnie dosy¢.

I usiadla z gniewem na upartym jajku.

— A c6z tam stycha¢ u was, kochana sasiadko? — spytata stara kaczka, ktéra wybrata
si¢ wreszcie w odwiedziny do mlodej matki.

— Z jednym jajkiem mam klopot: ani mysli pgkngé. A tak jestem zmegczona! A inne
dzieci $licznie si¢ wykluly, zdrowe, zwawe, zélciutkie, az przyjemnie patrzeé. Eadniejszych
kaczat w zyciu nie widziatam.

— Pokaz—no mi to jajko, ktére peknaé nie chce — rzekta sasiadka. — Ho, ho! Takie
duze! To indycze jajko. Znam si¢ na tym, bo mi si¢ niegdys$ zdarzyto wysiedzie¢ takie. Nie
ma z tego pociechy; wody si¢ obawia, plywaé nie umie. Nameczylam si¢ i namartwitam
nad nim. Wszystko na préino: niczego nauczy¢ nie mozna. Pokai—no jeszcze jajko. Tak,
tak, to indycze. Zostaw je i zajmij si¢ lepiej swoimi. Czas pusci¢ dzieciaki na wode.

— Nie — odparta kaczka — posiedze jeszcze; tak diugo siedziatam, wytrwam pare
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— Jak chcesz, moja kochana.

I siedziata kaczka cierpliwie, az peklo i wielkie jajo.

— Pip, pip! — odezwalo si¢ piskle i predko wydostawac si¢ zaczelo ze skorupki. Byto
bardzo duze i brzydkie! Kaczka patrzyla na nie z ciekawoscia i uwagg.

— Ogromne piskle — rzekta wreszcie — i do zadnego z moich niepodobne. Czyzby
to rzeczywicie bylo indycze jajko? No, o tym si¢ przekonamy: musi i$¢ do wody, choébym
je miala wciagngd za teb wlasnym dziobem!

Nazajutrz byla przesliczna pogoda. Gladka powierzchnia wody blyszczata jak lustro
i prawie zapraszala do plywania. Kaczka z calg rodzing wybrala si¢ do kapieli i na dalsza
wycieczke. Plusk!... I skoczyta w wode.

— Kwa, kwa! — zawolala, i dzieci zaczely skakad za nig jedno po drugim; na chwilg
kryly si¢ w wodzie z febkami, lecz zaraz wyplywaly, poruszaly zgrabnie i szybko nézkami
i radzily sobie tak dobrze, ze przyjemnie bylo patrzed.

Brzydkie kaczatko plywalo z innymi.

— To nie indycze — rzekla do siebie kaczka — umie plywaé i jak jeszcze! Moze
najlepiej ze wszystkich. Jak prosto si¢ trzyma, a jak doskonale przebiera nogami. To moje
wlasne dziecko. Nie jest ono nawet tak brzydkie, jedli si¢ dobrze przypatrzy¢, tylko za
duze troch¢, — no, bardzo duze.

— Kwa, kwa! — odezwata si¢ znéw glo$éno — za mna, dzieci! Musz¢ was w $wiat
wprowadzié, przedstawi¢ na dworze kaczym; tylko trzymajcie si¢ kolo mnie blisko, zeby
was kto nie zdeptal; a najbardziej strzezcie si¢ kota.

Przeplyngwszy kawalek drogi, kaczki wyszly znéw na lad i dostaly si¢ na kacze po-
dworze. Halas tu byl niestychany, gdyz dwie rodziny kidcily si¢ zapamictale o gléwke
wegorza, ktdrg tymczasem w zamieszaniu kot rozbéjnik pochwycit.

— Tak to bywa na $wiecie — rzekla kaczka i obtarla dzidb o piasek, gdyz sama miata
apetyt na glowke.

— A teraz naprz6d! Réwno poruszaé nogami, a tej picknej kaczee ukloncie si¢ grzecz-
nie, tak, glowa; to bardzo znakomita osoba; jest Hiszpankg i dlatego taka ttusta. Widzicie
na jej nodze ten czerwony znaczek? To najwicksze odznaczenie, jakie kaczke od ludzi spo-
tka¢ moze: oznacza ono, ze nie wolno jej wyrzadzi¢ zadnej krzywdy, wicc tez wszyscy ja
szanujg. No, dalej, dalej, nogi rozstawia¢ szeroko, nie do $rodka; kaczka dobrze wycho-
wana powinna umie¢ chodzi¢. Patrzcie zreszta na mnie. A teraz si¢ ukloricie i powiedzcie:
kwa, kwa!

Kaczatka wypetnily rozkaz matki. Inne kaczki otoczyly je dokola i przypatrywaly si¢
nowym przybyszom.

— Jeszeze nas wida¢ mato! — rzekla wreszcie jedna — niedtugo miejsca dla wszyst-
kich zabraknie. Ach, pfe! A ¢z to znowu? Patrzcie tylko, patrzcie, jak to kaczg wyglada!
Nie mogg znie$¢ widoku takiego brzydactwa.

Podbiegta do brzydkiego kaczgcia i ze zloécia uszezypnela je z calej sily w szyje.

— Daj mu pokdj? — zawolala gniewnie matka — przeciez nikomu nic zlego nie robi.

— Ale jest takie wielkie i takie dziwaczne, ze nie mozna patrze¢ na nie. Po co takie
stworzenie miedzy nami? Kazdy ma prawo da¢ mu pozna¢, co sobie o nim mysli.

— Eadne masz dzieci — rzekla stara kaczka z czerwonym strz¢pkiem na nodze —
mozna ci powinszowaé. To duze tylko jakos$ ci si¢ nie udalo. Czy nie mozna by go troche
przerobi¢?

— Zdaje mi si¢, ze nie mozna, prosz¢ jasnie pani — odrzekla kaczka skromnie. —
Nie jest ono ladne, ale postuszne, dobre i doskonale plywa, moge powiedzie¢ nawet,
ze najlepiej ze wszystkich. Mam nadzieje, ze wyroénie z tej brzydoty i bedzie mniejsze
z czasem. Za dlugo siedzialo w jajku i dlatego takie niezgrabne.

Drziobngla je po szyi, wyprostowala pidrka, pogladzita. Niewiele to jednak pomoglo.

— To kaczor — rzekla jeszcze — wice da sobie rade, zwlaszeza, ze bedzie silny.

— Inne dzieci bardzo tadne, bardzo fadne. No, mozecie juz odejs¢. Badzcie tu jak
u siebie, moje male. A jesli wam si¢ zdarzy znalei¢ gléwke wegorza, mozecie mi jg przy-
nies¢.

I kaczeta byly jak u siebie w domu.

2Daj mu pokdj — daj mu spokdj.
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Tylko jedno brzydkie kacz¢ popychano, szczypano, odpgdzano, a zngcaly si¢ nad nim
nie tylko kaczki, ale nawet i kury.

— Za duze jest — powtarzali wszyscy bez wyjatku, a stary indyk, ktéry przyszedt
na $wiat z ostrogami i wyobrazal sobie, ze jest krélem, nastroszyl wszystkie pidra niby
zagle, az mu si¢ konce skrzydel po kamieniach darly, poczerwienial na szyi, glowie, az po
oczy i patrzyt na nie z groznym oburzeniem. Biedne kaczatko samo nie wiedziato, czy ma
przed nim uciekaé, czy zostaé na miejscu. Bylo mu bardzo smutno, ze jest takie brzydkie,
lecz c6z na to poradzi?

Tak uplynat dzien pierwszy, a nastepne byly coraz gorsze. Brzydkie kaczatko zewszad
odpedzano, nawet wiasne rodzenstwo stronilo od niego i zyczylo mu nieraz, zeby je kot
porwal. Matka zaczeta wstydzid si¢ go takze.

— Idi—ze sobie ode mnie — powtarzala coraz czgéciej. — Czego si¢ przy mnie pla-
czesz!

Kaczki je bily, kury je dziobaly, nawet dziewczyna, ktéra je$¢ ptactwu dawata, odtracata
je noga.

Ucieklo wreszcie i przedostato si¢ przez plot na druga strong, w krzaki. Gdy upadlo
na ziemig, przestraszone ptaszki frungly i uciekly.

— To dlatego, ze jestem takie brzydkie — pomyslato kaczg i zamknelo oczy, aby nic
nie widzie¢ przez jedng chwile. Lecz skoro odpoczelo, zerwalo si¢ znowu i bieglo dalej,
dalej, az do wielkiego blota, gdzie mieszkaly dzikie kaczki. Tutaj noc przepedzito?.

Nazajutrz dzikie kaczki zaczely mu si¢ przypatrywad.

— Co$ ty za jedno? — pytaly zdziwione. A kaczatko klanialo si¢ na wszystkie strony,
jak umialo i moglo.

— Jeste$ potwornie brzydkie — rzekly dzikie kaczki — ale c6z nam z tego? Byleby$
nie zechcialo zeni¢ si¢ w naszej rodzinie, nic nam do twej urody.

Rozumie si¢, ze biedne piskle nie myslalo o malzenstwie. Chodzito mu tylko o to,
aby si¢ moglo przespaé w gestej trzcinie i napi¢ wody z blota.

Tego mu nie bronily dzikie kaczki, i przebylo dni par¢ w tym cichym ukryciu.

Razu pewnego z sasiedniego stawu przylecialy dwa gasiory, jeszcze bardzo mlode,
gdyz niedawno wykluly sie z jajek, ale wlasnie dlatego doé¢ zarozumiate. Popatrzyly one
na kacze ciekawie, a jeden odezwa sie:

— Jeste$ tak brzydki, kochany kolego, ze nie potrzebujemy obawiad si¢ ciebie, wigc
jesli zechcesz, mozesz lecie¢ z nami na nasze bloto. Tam dopiero zycie! Nie brak i mlodych,
8licznych, bialych gasek. A jakie wszystkie wesole, rozmowne, jak picknie $piewaé umieja!
Myj drogi, zakochasz si¢ z pewnoscig i chod jeste$ tak brzydki, kto wie, czy si¢ ktdrej nie
spodobasz.

— A ja mysle... — zaczat drugi.

Wtem — pif—paf! I obaj dorodni mlodziesicy padli niezywi w bloto, ktére si¢ zaczer-
wienilo od krwi rozlanej.

— Pif-pafl — rozleglo si¢ znowu — pif—paf — i cale stada dzikich ggsi uniosly
si¢ w powietrze ponad trzcing. Ale teraz dopiero zaczela si¢ strzelanina! Bylo to wielkie
polowanie: strzelcy otoczyli bloto, niektérzy nawet siedzieli na drzewach, rosngcych na
wybrzezu. Smugi dymu rozciggaly si¢ nad wodg i zastanialy wszystko. Plusk, plusk, i psy
myséliwskie zaczely przebiegal wérdd trzciny, chwytajac nieszez¢sliwych zbiegdw. Sadny
dzieri!

Biedne kaczg, odwrécito glowe, aby z wielkiego strachu schowa¢ jg pod skrzydlo, ale
w tej samej chwili ujrzalo przed sobg straszliwa paszcze z wiszacym jezykiem i oczy, niby
dwa ognie zloéliwe. Pies rzucit si¢ na kacz¢, z¢by mu blysnely, wtem — plusk, plusk!
Poszed! sobie w inng strone.

— O, dzi¢ki Bogu, ze jestem tak brzydkie! — zawolalo kaczatko. — Pies mnie nawet
tkna¢ nie chcial.

I zamknawszy oczy, lezato cichutko, przytulone do trzciny, posrédd huku wystrzalow,
duszacego dymu i $wiszczacego $rutu, ktéry $mier¢ roznosil.

Péino uciszylo si¢ na krwawym stawie, lecz wystraszone kaczg jeszcze przez kilka
godzin nie $mialo ruszy¢ si¢ z miejsca. Na koniec cisza je uspokoila, podniosto glowe,

3noc praepedzito — tu: spedzito noc.
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otworzylo oczy, a nie widzac nikogo, zacz¢lo uciekal, ile mu sit starczylo, dalej, dalej,
dalej!

W drodze zaskoczyta je okropna burza. Pioruny bily, deszcz lat strumieniami, a wicher
miotal biednym piskleciem, jak listkiem. Nigdy w zyciu nic podobnego nie widziato,
i zdawalo mu si¢, ze to koniec $wiata.

Co poczaé? Gdzie si¢ schroni¢?

Wieczér juz zapadl. Brzydkie kacz¢ upadalo ze znuzenia, kiedy ujrzalo wreszcie malg
chatke. Byla ona tak stara, ngdzna, pochylona, iz dlatego tylko stalta, ze nie wiedziala,
w ktorg strong si¢ przewrdci¢. Kacze przytulifo si¢ do $ciany chatki, ale wiatr w nig
uderzal z takq gwattownoscia, iz wydawalo sie, ze lada chwila je zabije.

Wigc ma tu zginac?

Wtem spostrzeglo, ze drzwi chaty wisialy tylko na jednej zawiasie, skutkiem czego
pod spodem utworzyla si¢ szpara, przez ktérg mozna bylo wsuna¢ si¢ do $rodka. Uczynito
to spiesznie, cho¢ z niemalym trudem.

W chatce mieszkala stara kobiecina z kotem i kura. Kot umial mruczeé, wygina¢
grzbiet w palgk, a nawet sypad iskry trzaskajace, lecz na to trzeba byto pod wios go po-
glaska¢. Staruszka go kochala i nazywala wnukiem. Kura znosila jajka, a ze miala nogi
nadzwyczaj krétkie, staruszka ja przezwata swoja corka Krétkondzks.

Z rana zauwazono zaraz obecno$¢ kaczki, i kura zagdakata, a kot zaczal mruczeé.

— Co to jest? — rzekla stara, patrzac na nowego goscia.

Wzrok miafa bardzo staby, wiec wydalo jej sie, ze to jest duza kaczka, ktéra si¢ przy-
blakata podczas burzy.

— A to szczedliwie! — rzekta — bedziemy mieli teraz i kacze jaja. Zeby tylko nie byt
kaczor. Ha, trzeba si¢ przekonaé, poczekajmy.

Mingly trzy tygodnie, a kaczych jaj nie ma, Staruszka juz przestala si¢ ich spodziewad.
Kot byl w tej chatce panem, kura panig, i oni tu rzadzili.

— My i ten $wiat — méwili, co mialo oznaczaé, ze si¢ uwazajg za co$ lepszego od
$wiata. Kacze chcialo wyrazi¢ inne zdanie pod tym wzgledem, lecz kura si¢ rozgniewala.

— Unmiesz znosi¢ jajka? — rzekla.

— Nie.

— No, to si¢ nie odzywaj, z laski swojej.

— Umiesz mrucze¢, grzbiet wyginal, iskry sypa¢? — zapytat kot z kolei.

— Nie.

— No, to siedz cicho, kiedy méwig rozumniejsi od ciebie.

I kaczatko usiadto w kacie, smutne i zawstydzone.

Wtem przez drzwi otwarte wpadla smuga $wiata, wiatr przynidst zapach wody, trzci-
ny, tataraku, i kacz¢ opanowala taka che¢ plywania, ze zwierzylo si¢ z tego kurze.

— A to co! — rzekla kura. — Nic nie robisz, i dlatego ci takie glupstwa przychodza
do glowy. No§ jajka, albo mrucz sobie, a zaraz wywietrzeja? ci fantazje.

— Kiedy to tak przyjemnie — zapewnialo kacz¢ — zanurzaé si¢, wyplywad, pluskaé
w czystej wodzie, a potem skry¢ si¢ gleboko i widzie¢, jak woda zamyka si¢ nad glows.

— O tak, to wielka rozkosz! — za$miata si¢ kura. — Zupelnie zwariowale$, méj drogi.
Zapytaj kota — przeciez madrzejszego stworzenia nie ma na $wiecie — zapytaj, czy lubi
plywaé albo zanurzaé si¢ w wodzie? O sobie juz nie méwie, ale mozesz spytaé naszej pani.
Zyje tak dtugo na éwiecie i jest bardzo rozumna. Nie znam rozumniejszej nad nig. Wiec
zapytaj, czy to przyjemnie zanurza¢ si¢ z glowa w wodzie i czy ma ochote plywad.

— Nie rozumiecie mnie — rzeklo kaczatko.

— My ciebie nie rozumiemy? Doprawdy? Wiec ktéz cie moze zrozumie¢? Czy sobie
nie wyobrazasz czasem, ty gluptasie, ze$ madrzejszy od kota, albo od naszej pani? O sobie
juz nie méwie. Nie badz tak zarozumiale, moje dziecko, i dzi¢kuj Bogu za te dobrodziej-
stwa, ktédre ci tu wyswiadczono. Mieszkasz w cieplej izbie i masz towarzystwo, z ktdrego
moglby$ skorzystaé bardzo wiele. Ale na to trzeba shucha¢ i rozwaza¢, a nie bajaé® bez
sensu. Powiem ci otwarcie, ze niezbyt przyjemnie zy¢ z tobg pod jednym dachem. Mozesz
mi wierzy¢. Zresztg méwi¢ ci o tym przez zyczliwo$¢. Przyjaciel ma obowigzek méwié

“wywietrzejg — tu: zaraz ci przejda.
Sbaja¢ — opowiadad bajki.
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prawd¢ w oczy, chociazby przykra byla. Radzg ci te szczerze: naucz si¢ znosi¢ jajka, albo
mruczed, albo sypad iskry. Inaczej nic z ciebie nie bedzie.

— Pdjde sobie w $wiat chyba — rzeklo kaczg.

— Otwarta droga, nikt ci¢ tu nie zatrzymuje.

I poszlo sobie kacze. Plywalo po wodzie, pluskato, zanurzalo si¢ gleboko, ale zawsze
bylo samo — inne plywajace ptaki unikaly go z powodu brzydoty.

Tymczasem nastgpila jesieri. Liscie na drzewach pozétkly, $ciemnialy i zaczely opadaé;
wiatr krecil je w powietrzu i nidst gdzie$ daleko, aby porzucié znowu. Powietrze stawalo si¢
chlodne, wilgotne, ciezkie chmury przesuwaly si¢ nisko po niebie, niosac deszcze i $niegi,
zashaniajac stonice. Wrony krakaly z zimna. Dreszcz przebiega na samg mysl o takim czasie.

I brzydkiemu kacz¢ciu bylo coraz gorzej. Chlodno, glodno i nikogo, kto by polubit
je szezerze. Bo takie brzydkie! A nie tylko brzydkie, lecz takie duze i takie odmienne od
wszystkich, wszystkich ptakéw. Do nikogo, do nikogo niepodobne.

A kazdy szuka podobnych do siebie.

Razu jednego plywato po wodzie. Storice chylilo si¢ ku zachodowi, niebo bylo czer-
wone, niby w ogniu. Wtem spoza lasu podniosto si¢ stado wielkich, wspanialych ptakéw.
Podobnie pi¢cknych kaczg nie widzialo dotad: lecialy niby chmurki $nieznobiale, spokoj-
ne, wdzi¢czne i majestatyczne. Byly to odlatujace tabedzie. Nagle wydaly ton dlugi, prze-
ciagly, tak dziwny! Poruszyly spokojnie silnymi skrzydtami i wzniosly si¢ wysoko, az pod
chmury i plynely tak dalej, dalej, w nieskoriczonos¢.

Eabedzie opuszczaly kraj chlodny przed zimg i $pieszyly za sloficem, tam, gdzie ono
$wieci jasno i cieplo, gdzie bl¢kitne wody nie zamarzajg nigdy. Kaczg patrzylo za ni-
mi z zachwytem, z nieopisanym uczuciem t¢sknoty, a gdy znikly, wydalo okrzyk silny
i przenikliwy, az samo si¢ przestraszylo swego glosu.

I zaczelo si¢ kreci¢ w kétko jak szalone, wyciagajac szyje i podnoszac krétkie, nie-
zgrabne skrzydta. O, co to za meka! Nigdy nie zapomni tych wspanialych ptakéw i nigdy
ich nie ujrzy! Zniknely, zniknely!

Z rozpaczy zanurzylo si¢ do dna samego, a kiedy wyplyneto znowu na powierzchnie,
nie wiedzialo, co si¢ z nim dzieje. Praki, krélewskie ptaki, pickne ptaki! Nie wiedzialto,
jak si¢ one nazywaja ani dokad lecs, a jednak pragneto zlgczy¢ si¢ z nimi i lecie¢ tak samo,
daleko i wysoko, razem z nimi!

Bylo to $mieszne i glupie pragnienie, bo jakim prawem ono, takie brzydkie, ktore si¢
cieszy¢ powinno, gdy kaczki cheg z nim przestawal...

— Ale tamte ptakil...

Nadeszta zima surowa i mrozna. Zamarzly wody. Na malym kawalku, ktéry wolnym
zostat, musiato kacze plywaé bezustannie, aby uchroni¢ go od zamarznigcia. Mimo to
wolna przestrzen zmniejszala si¢ po kazdej nocy. Bo co dzien zimniej bylo, mréz sie
wzmagal, 16d trzaskal dookola na malerikim otworze, ktéry pozostat jeszcze. Kaczatko bez
odpoczynku porusza¢ musialo ndzkami, azeby nie przymarzngé. Lecz i to nie pomoglo:
zmeczone, ustalo, a woéwezas 16d uwigzit je jak w kleszczach.

Zobaczyl to nazajutrz z rana jaki$ wiesniak, rozbit 16d butem z drewniang podeszwa,
a ptaka zabral do siebie, do chaty.

Kaczg w cieple przyszto do siebie i dzieci zaraz chcialy si¢ z nim bawi¢; ale ono myslato,
ze mu cheg zrobié¢ co zlego i zaczglo uciekaé, przewrdcito garnek z mlekiem i rozlalo je
na podloge. Gospodyni z rozpaczy zalamala rece, cheiala ztapad szkodnika, aby go ukara¢.
Przestraszone kacz¢ wpadlo w kubet z wodg, potem w naczynie z makg, wytarlo si¢ o sadze
w okopconym piecu. Gospodyni krzyczata i gonita za nim, dzieci ze $miechem przewracaly
si¢ jedno przez drugie, kacze¢ skakato po pétkach, po garnkach, podfruwato az do putapu,
wreszcie przez drzwi otwarte wypadlo do sieni, a stamtad na dwor.

Motzna wyobrazi¢ sobie, jak wygladato. Umaczone, mokre, powalane sadzami, w na-
stroszonych piorach, a przy tym upadajace ze znuzenia. Lecz nie myslalo o tym; ostat-
nim wysitkiem dostalo si¢ pomiedzy krzaki, rosnace niedaleko, i jak niezywe przykucneto
w $niegu.

Za smutno byloby opisywa¢é wam to wszystko, co nieszczgéliwe kaczg wycierpialo
podczas mroznej i dlugiej zimy. Gléd, chléd, ani cieplego schronienia, ani zywnosci, ani
przyjaciela.

Lezalo poérdd trzciny, kiedy storice znowu zaczelo jasniej i cieplej przy$wiecaé. Za-
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nucily skowronki, powracala wiosna.

I kaczatko odiylo: z kazdym dniem powracaly mu stracone sily, az rozpostarto skrzydta
jakie$ wielkie, jakby nie swoje, zaszumialo nimi i polecialo wysoko, daleko, prowadzone
jaka$ tesknotg nieznang do $wiata, do wszystkiego, co na nim jest pickne.

I nie spoczglo, az na wielkim stawie, w duzym ogrodzie, gdzie ptaki $piewaly wesoto,
drzewa jasnialy $wiezg zielonocig, biata czeremchas rozlewala zapach i zwieszata tak nisko
swe cienkie galgzki, iz zanurzaly si¢ w wodzie przejrzystej.

Slicznie tu bylo. Kazda trawka, kwiatek, kazdy listek na drzewie zdawat si¢ épiewad
rado$nie: — Wiosna powraca, wiosna, wiosna, wiosna!

Wtem spoza gestych krzakéw naprzeciwko wyplynely trzy wielkie wspaniate tabedzie.
Rozpostarly biale skrzydla niby zagle i plynely lekko po biekitnej wodzie, z szyja wygicta
wdziecznie i wzniesiong glows, spokojne, dumne i majestatyczne.

Na ten widok dziwny smutek i tgsknota ogarnely biedne kacze. Oto krédlewskie ptaki,
ktére raz widziato i ukochalo tak silnie od razu.

— Poplyng do nich — pomyslato nagle — niech mnie zabijg za moje zuchwalstwo,
ze $miem zblizy¢ si¢ do nich, tak potwornie brzydki. Niech mnie zabija! Wszystko mi
juz jedno. Lepiej by¢ zabitym przez te cudne ptaki, ktére kochaé¢ musze, niz szczypanym
przez kaczki, dziobanym przez kury, potragcanym i odpychanym przez wszystkie zwierzgta
i ludzi. O lepiej, lepiej umrzed!

I tak poplynglo naprzeciw labedzi, ktére, ujrzawszy przybysza, potginie zaszumialy
skrzydtami i skierowaly si¢ prosto ku niemu.

— Zabijcie mnie! — zawolalo brzydkie kacze¢ i pochylito glowe, oczekujac $mierci.

Ale cbz to? Céz widzi w zwierciadlanej fali? Wszakze to jego obraz? Jego wiasny!
Jego! To juz nie brudnoszare, brzydkie i niezgrabne kaczg, to fabedZ bialy! Kacze stalo si¢
labedziem!

Chociaz si¢ urodzito pomigdzy kaczkami, lecz z tabedziego jaja, wigc i ono takze ta-
bedziem staé si¢ musiato koniecznie.

W tej jednej chwili zapomniato nagle o nedzy, o cierpieniach, czuto si¢ tylko szcze-
$liwe niezmiernie i po raz pierwszy radoénie witalo $wiat pigkny, zycie i braci labedzi,
ktére plywaly wkolo, ogladajac towarzysza i pieszczotliwie glaszczac go dziobami.

Kilkoro dzieci wbieglo do ogrodu i zaczglo z brzegu rzucaé w wode butki i smaczne
ziarnka. Wtem jeden chiopczyk zawolal:

— Nowy labedz nam przybyt! Nowy labedz!

Inne dzieci takze zaczgly klaskaé w rece i skakad, powtarzajac:

— Rabedz nam przybyl! Babedz! Jaki $liczny! Najpickniejszy, najpickniejszy!

I rzucaly ciastka i bulke do wody, sprowadzily rodzicéw i wszyscy przyznali, ze nowy
tabedz byt najpickniejszy ze wszystkich.

Stare tabedzie poklonily mu si¢ z dobrocia i uznaniem.

Witedy zawstydzony i wzruszony razem, ukryl glowe pod skrzydlo, nie wiedzac, co
poczalé. Czul si¢ tak bardzo, tak bardzo szczg$liwy! Myslal o tym, jak niedawno i jak
dlugo cierpial z powodu swej brzydoty, jak nie mial nikogo, kto by chcial by¢ jego bra-
tem, przyjacielem, a teraz — bratem jest ptakéw kroélewskich, jak one pickny, moze
najpickniejszy! Swiat caly zdaje sie $piewa¢ pochwaly jego picknodci, czeremcha przesyla
mu stodki zapach, slorice promienie zlote, woda go piesci dotkni¢ciem, przyjaznie odbija
jego obraz. O, jak mite jest zycie!

Rozpostarl” skrzydla, ktére zaszumialy glosno, podnidst do géry szyje wdzigcznym
ruchem i z glebi serca zawolal rado$nie:

— Nie marzylem o takim szcz¢$ciu — nie marzytem!

Sczeremcha— rodzaj drzewa, kwitngcego w kwietniu i w maju; drobne biate kwiatki, rosngce nie pojedynczo,
ale calymi gronkami, wydzielajg bardzo silny, stodki zapach.
7 Rozpostart — rozlozyt.
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